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LISTA DE SIMBOLOS

ABAIXO ESTAO AS DEFINICOES DOS SIMBOLOS USADOS NA CAIXA DE TRANSPORTE, NO EQUIPAMENTO E CONTIDAS

NESTAS INSTRUGCOES DE USO. E NECESSARIO ENTENDER ESSES SIMBOLOS E SUAS DEFINICOES ANTES DE UTILIZAR
ESTE EQUIPAMENTO.

A Atencao! Consultar documentos acompanhantes. Indica inicio da acdo (START).

t Equipamento de tipo BF.

O Desligado (sem tensdo elétrica de alimentacdo).

A Tens3o eletrica perigosa. | Ligado (com tensdo elétrica de alimentacdo).

Equipamento classe II. V"’ Corrente alternada.

p— llne Rede Elétrica em corrente alternada.

|p)(0 Equipamento nao protegido contra penetragao
nociva de agua.



LISTA DE SIMBOLOS

NA CAIXA DE TRANSPORTE

Consulte as instrucdes de uso para uso correto do

produto.

FRAGIL: O contelido nesta embalagem é fragil e
deve ser transportado com cuidado.

Nome e endereco do fabricante.

E =

l I Este lado para cima.

s Limites de temperatura para armazenagem e
transporte em graus celsius (°C).
oy
o L)
d Jl +

T Mantenha longe da chuva.
%o Empilhamento maximo.

Nao use se a embalagem estiver danificada.

@
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PREFACIO

DESCRICAO DO PRODUTO

Estas instrugdes de uso permitem ao usuario o eficiente uso
do NEURODYN III.

Consulte literatura adequada para obter informagoes
adicionais sobre os usos da eletroterapia antes de tentar
qualquer tratamento em um paciente. Os usuarios devem ler,
entender e seguir as informagdes contidas nestas instrugoes
de uso para cada modalidade de tratamento disponivel,
bem como as indicagdes, contraindicagdes, adverténcias e
precaugoes.

As especificacdes e instrucdes contidas nestas instrugdes
de uso estdao em vigor na data de sua publicacao. Estas
instrucdes podem ser atualizadas a qualquer momento, a
critério do fabricante. Visite nosso site para atualizagdes.

DESEMPENHO ESSENCIAL

O NEURODYN III é um estimulador neuromuscular
transcutaneo de dois canais com controles independentes
para os tratamentos com: TENS (Estimulacdo Elétrica
Transcutanea - Transcutaneous Electrical Nerve Stimulation)
e FES (Estimulagao Elétrica Funcional - Functional Electrical
Stimulation).

O equipamento é para ser usado somente sob prescricao e
supervisao de um profissional licenciado.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

DEFINICOES DE PRECAUCAO

As instrucdoes de precaucao encontradas nesta secao e ao
longo destas instrucdes de uso sao indicadas por simbolos
especificos. E necessario entender esses simbolos e suas
definicdoes antes de operar este equipamento e antes da
sessao de terapia.

/\ ATENCAO

Texto com o indicador "ATENCAOQ” refere-se a infragdes de
seguranca em potencial que podem causar lesdes menores
a moderadas ou danos ao equipamento.

A

Texto com o indicador “AVISO” refere-se a infracdoes de
seguranca em potencial que podem causar ferimentos
graves e danos ao equipamento.

A\ [FERIGO]

Texto com o indicador “PERIGO” refere-se a infracdoes de
seguranca em potencial que representam uma ameaca
imediata a vida e resultam em morte ou ferimentos
graves.

/\ ATENCAO

e Ler, compreender e praticar as instrucdoes de precaucao e
operagao. Conhecer as limitagdes e perigos associados com
0 uso de qualquer estimulacao elétrica. Observe os rétulos
de precaucao e operacionais colocados na unidade.

e NAO opere esta unidade em um ambiente onde
outros dispositivos intencionalmente irradiam energia
eletromagnética de forma desprotegida.

e Verifique os cabos e o0s conectores antes de cada
utilizagao.

e O estimulador NEURODYN III nao foi projetado para
impedir a infiltracdo de agua ou outros liquidos. A infiltragao
de agua ou outros liquidos pode causar o mau funcionamento
dos componentes internos do sistema e, portanto, promover
um risco de dano ao paciente.

e Desconecte o plugue da tomada quando o equipamento
nao for utilizado durante longos periodos de tempo.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

e Para se proteger contra o risco de incéndio, use apenas
fusiveis de reposicdo do mesmo tipo e classificagao.

e Certifique se a unidade esta aterrada, ligando-o a uma
tomada elétrica aterrada em conformidade com os cdédigos
elétricos nacionais e locais aplicaveis.

e Estimuladores musculares com alimentagao elétrica devem
ser utilizados apenas com os fios condutores e eletrodos
recomendados pelo fabricante.

¢ Antes do tratamento do paciente é necessario conhecer os
procedimentos operacionais para cada modo de tratamento
disponiveis, bem como, as indicacdes, contraindicacdes,
adverténcias e precaugdes. Consulte outros recursos
para obter informacgdes adicionais sobre as aplicacdes da
eletroterapia.

e Para evitar choque elétrico, desligue o aparelho da fonte
de alimentagdao antes de realizar qualquer procedimento de
manutencao.

e Manter os eletrodos separados durante o tratamento.
Eletrodos posicionados em contato um com o outro podem
resultar na estimulagdo improépria ou queimaduras da pele.
e A estimulacao nao deve ser aplicada na regiao anterior do
pescogo ou da boca.

e Espasmos dos musculos da laringe e da faringe podem
ocorrer e as contragdes podem ser fortes o suficiente para
fechar as vias aéreas ou causar dificuldades respiratorias.

e A estimulagao ndo deve ser aplicada sobre a caixa toracica,
pois pode causar arritmia cardiaca.

e A estimulacdao ndo deve ser aplicada sobre as areas
inchadas, infectadas e inflamadas ou erupgdes da pele, tais
como flebite, tromboflebite, varizes, etc.

e A estimulagdo nao deve ser aplicada sobre ou préximo a
lesGes cancerigenas.

¢ A densidade de corrente de saida depende do tamanho
dos eletrodos. A aplicagdao inadequada pode resultar em
lesdo ao paciente. Consulte um profissional licenciado antes
da sessao de terapia para verificar o tamanho correto dos
eletrodos que devem ser utilizados.

A\

e Nao esta previsto o uso destas unidades em locais onde exista
risco de explosao, tais como departamentos de anestesia ou
na presenca de uma mistura anestésica inflamavel com ar,
oxigénio ou 6xido nitroso.

¢



INDICACOES, CONTRAINDICACOES, PRECAUCOES E REACOES ADVERSAS

INDICAGCOES DE USO

IndicacOes para a corrente FES:

Prevencao ou tratamento de atrofia por desuso.
Aumento da circulacao sanguinea local.

Reeducacdao muscular.

Manutencdo ou aumento da amplitude de movimento.
Relaxamento temporario de espasmos musculares.

Indicacoes para a corrente TENS:

e Alivio sintomatico da dor crdnica intratavel.

e Aumento a circulacao sanguinea local.

e Alivio sintomatico da dor pos-traumatica aguda.
e Dor pods-operatéria aguda.

CONTRAINDICACOES

e Estimuladores neuromusculares nao devem ser usados em
pacientes portadores de marca-passo cardiaco de demanda
ou outros dispositivos eletrénicos implantados, pois estes
podem nao funcionar corretamente quando o dispositivo de
estimulacdo elétrica esta em uso.

e Este dispositivo ndao deve ser usado para o alivio da dor
local sintomatica sem etiologia conhecida, a menos que uma
sindrome de dor for diagnosticada.

¢ A estimulacao nao deve ser aplicada em pacientes com suspeita
de doencas infecciosas transmissiveis e/ou doencas em que é
aconselhado para fins médicos suprimir calor ou febres.

¢ A estimulagcao nao deve ser aplicada sobre os nervos do seio
carotideo, particularmente em pacientes com sensibilidade
alterada ao reflexo do seio carotideo.

e A estimulacao nao deve ser aplicada sobre o pescoco ou
boca. Espasmos dos musculos da laringe e da faringe podem
ocorrer e as contragcdes podem promover o fechamento das
vias aéreas ou causar dificuldades respiratodrias.

e A estimulacdo nao deve ser aplicada sobre a area cardiaca,
pois pode provocar arritmias cardiacas.

e A estimulacao ndao deve ser aplicada na regiao do
cérebro.

e A estimulacdao nao deve ser aplicada sobre as areas
inchadas, infectadas, ou inflamadas ou sobre erupgdes da
pele, tais como flebite, tromboflebite, varizes, etc.

e A estimulacdo ndo deve ser aplicada sobre ou préoximo a
lesdes cancerigenas.

e A estimulagao nao deve ser aplicada quando o paciente
esta na banheira ou no chuveiro.

e A estimulacao nao deve ser aplicada, enquanto o paciente
estiver dormindo.

e A estimulacao nao deve ser aplicada, enquanto o paciente
estiver dirigindo, operando maquinas, ou durante qualquer
atividade em que a estimulacdo elétrica possa colocar o
paciente em risco de lesao. ‘



INDICACOES, CONTRAINDICACOES, PRECAUCOES E REACOES ADVERSAS

PRECAUCOES

e A estimulacao deve ser aplicada apenas em pele normal,
intacta, limpa e saudavel.

e Consultar o médico do paciente antes de usar este
dispositivo, porque o dispositivo pode causar disturbios
letais aos individuos cardiacos.

e Os efeitos em longo prazo, da estimulagao elétrica cronica
nao sao conhecidos.

e A seguranca de estimuladores neuromusculares para o
uso durante a gravidez nao foi estabelecida.

e Deve-se ter cuidado com pacientes com suspeita de
problemas cardiacos ou problemas ja diagnosticados.

e Deve-se ter cuidado no tratamento de pacientes com
suspeita ou diagndstico de epilepsia.

e Deve-se ter cuidado para o tratamento com estimulacao
elétrica na presenca do seguinte:

a. Quando ha uma tendéncia para hemorragias apos
trauma agudo ou fratura;

b. Na sequéncia de recentes procedimentos cirurgicos,
guando a contracao muscular pode perturbar o processo de
cicatrizacao;

c. Durante o Utero menstruado ou gravidez, e

d. Sobre dreasdapele que carecemdesensacao normal.

10

e Alguns pacientes apresentam irritacdo na pele ou
hipersensibilidade causado pela estimulagao elétrica ou meio
condutor elétrico. A irritacdo pode geralmente ser reduzida
pelo uso de um meio condutor alternativo ou a colocagao de
um eletrodo alternativo.

e A colocacao do eletrodo e as configuragdes de estimulacao
devem estar de acordo com a orientacao do profissional da
saude prescritor.

e Os estimuladores neuromusculares devem ser mantidos
fora do alcance das criancas.

e Os estimuladores neuromusculares devem ser utilizados
apenas com os fios condutores e eletrodos recomendadas

pelo fabricante.

REACOES ADVERSAS

e Os pacientes podem sentir irritacao da pele e queimaduras
sob os eletrodos de estimulagao
e Os pacientes podem sentir dor de cabecga e outras sensacoes
dolorosas durante ou apos a aplicacao de estimulacdo elétrica
perto dos olhos, na cabeca e no rosto.
e Os pacientes devem parar de usar o aparelho e devem
consultar o profissional da salde prescritor se sentirem
reacoes adversas a partir do uso do dispositivo.

'}



RESPONSABILIDADE DE USO DE EQUIPAMENTOS ELETROMEDICOS

O uso de equipamentos eletromédicos se restringe a um médico ou sob sua ordem, a fisioterapeutas ou ainda aos profissionais
da saude devidamente licenciados.

O profissional devidamente licenciado sera responsavel pelo uso e operacao do equipamento. AIBRAMED nao faz representacoes
referentes a leis e requlamentacdes federais, estaduais ou locais que possam se aplicar ao uso e operagao de qualguer equipamento
eletromédico.

O médico ou sob sua ordem, também o fisioterapeuta ou outro profissional da area da saude licenciado, assume total e pleno
compromisso em contatar as agéncias certificadoras locais para determinar qualquer credencial requerida por lei para o uso
clinico e operacdo deste equipamento.

O uso de equipamentos eletromédicos deve seguir as normas locais, estaduais e federais de cada pais.

11 ‘



PERFIL DO PACIENTE, DO USUARIO E AREAS DE TRATAMENTO

PERFIL DO PACIENTE

e Pacientes com disturbios dolorosos musculoesqueléticos e O usuario deve seguir as informacdes contidas nestas
diagnosticados. instrugdes de uso para cada modalidade de tratamento
e Pacientes com fraqueza muscular e/ou atrofia muscular. disponivel, bem como as indicagbes, contraindicagdes,

e Pacientes com inibicdo artrogénica. advertencias e precaugoes.

e Pacientes com edema de membros. e O usuario deve ter integras suas fungdes cognitivas.

e Pacientes com espasmo muscular. e O usuario deve ter integras as fungdes motoras necessarias
e Pacientes com diminuicdo de mobilidade articular. para o manuseio do equipamento.

e Os pacientes devem ter idade minima de 12 anos, abaixo desta e Em relagdo a mobilidade, este equipamento € considerado
idade, o dispositivo somente deve ser utilizado sob indicacdo um equipamento portatil.

médica ou fisioterapéutica.
e Os pacientes devem ter mais de 35 kg, abaixo deste peso PARTE DO CORPO OU TECIDO NO QUAL SE
apenas sob indicacdo médica ou fisioterapéutica. APLICA OU COM O QUAL SE INTERAGE

e Pacientes devem ter nivel de consciéncia preservado. , N _
Areas do tronco (exceto regiao precordial), membros

superior e inferior. A corrente interage com a pele, nervos
e musculos da regidao tratada. A pele sob o eletrodo devera
estar integra.

PERFIL DO USUARIO

e O dispositivo deve ser usado somente sob prescricao e
supervisdao de um profissional da saude licenciado.

e O dispositivo nao necessita de treinamento especializado,
porém o usuario do dispositivo deve ler, compreender e praticar
as instrucdes de precaucao e operagao.

e O usuario deve conhecer as limitacdes e perigos associados
com o uso de qualquer estimulacdo elétrica e observar os rotulos
de precaucdo e operacionais colocados na unidade.
1 '}



CUIDADOS GERAIS COM O EQUIPAMENTO

DANOS DE TRANSPORTE

O eletroestimulador NEURODYN III é enviado completo
ao cliente, em uma caixa. Apds o recebimento, inspecionar
a caixa e o equipamento para visualizar possiveis danos.
Em caso de danos, mantenha todos os materiais de
transporte, incluindo embalagem e entre em contato com
o agente responsavel pela entrega da unidade. Todas as
reclamacoes relativas a danos durante o transporte devem
ser apresentados diretamente a eles. O fabricante nao
serd responsavel por qualquer dano durante o transporte,
nao realizard ajustes a menos que uma reclamagao
formal adequada for apresentada pelo receptor contra
o transportador. A caixa na qual o seu eletroestimulador
NEURODYN III foi entregue foi especialmente concebida
para proteger o equipamento durante o transporte. Guarde
a embalagem de transporte no caso de precisar retornar seu
equipamento para manutengao.

13

INSTALAGAO, CUIDADOS E LIMPEZA

Instrucoes de instalacao

1. Conecte o cabo de alimentacdo elétrica na parte de tras
do NEURODYN III.

2. Conecte o cabo de alimentacao elétrica em uma tomada
(100-240V ~ 50/60 Hz).

3. Conecte os cabos dos eletrodos nas conexdes corretas.
4. Ligue seu equipamento.

Cuidados com seu equipamento

Evite locais sujeitos a vibracoes.

Instale o aparelho sobre uma superficie firme e plana.
Nao bloquear a ventilagao.

Evite ambientes Umidos, quentes e empoeirados.
Certifique-se que a area em torno do cabo de rede esta
livre.

Nao introduza objetos nos orificios do dispositivo.

Limpeza do NEURODYN III

Desligue o equipamento da fonte de alimentagao, limpe com
um pano limpo umedecido com dgua e sabao antibacteriano
suave. Se for necessaria uma limpeza mais estéril, use um
pano umedecido com um liquido de limpeza antimicrobiano.
N3o coloque o sistema em liquidos.

'}



PROTEGCAO AMBIENTAL

O NEURODYN III é um equipamento eletrénico e possui metais pesados como o chumbo. Sendo assim, existem riscos de
contaminacdo ao meio ambiente associados a eliminacao deste equipamento e seus acessoérios ao final de suas vidas Uteis.
O NEURODYN III, suas partes e acessérios nao devem ser eliminados como residuos urbanos. Contate o distribuidor local
para obter informacdes sobre normas e leis relativas a eliminacao de residuos elétricos, equipamentos eletronicos e seus

acessorios.

A correta instalacao do equipamento previne riscos de seguranca.

/I\ ATENGAO

O dispositivo e suas partes consumiveis devem ser eliminados,
ao fim da vida (til, de acordo com normas federais e/ou estaduais
e/ou locais de cada pais.

14 ‘



ALIMENTAGCAO ELETRICA

O NEURODYN III é um equipamento monofasico, podendo
ser ligado as tensbes na faixa de 100-240V ~ 50/60 Hz.
Basta ligar o aparelho na rede elétrica e ele fara a selegao
de voltagem automaticamente. O cabo de ligacdo a rede
elétrica é destacavel. O equipamento utiliza o plugue de
rede como recurso para separar eletricamente seus circuitos
em relacao a rede elétrica em todos os pdlos.

OBSERVAGOES

O NEURODYN III nao necessita de nenhum tipo de
estabilizador de energia. Nunca utilize estabilizadores de
energia.

15

Antes de ligar o NEURODYN III certifique:

e Atensdo e frequéncia de rede local do estabelecimento onde
o aparelho serd instalado sdo iguais a descrita na etiqueta
de caracteristica de tensao e poténcia de rede localizada na
parte traseira do equipamento.

e Para prevenir choques elétricos, ndo utilizar o plugue do
aparelho com um cabo de extensao, ou outros tipos de tomada
a ndo ser que os terminais se encaixem completamente no
receptaculo.

e Limpeza e desinfeccao sempre devem ser feitas com o
plugue do cabo de alimentacgdo elétrica desligado da tomada
de rede.

e A manutencgdo e assisténcia técnica do NEURODYN III
deve sempre ser feita em servico autorizado, somente por
técnicos qualificados.

/\ ATENGAO

Dentro do equipamento existem tensoes
perigosas. Nunca abra o equipamento.




ORIENTACOES SOBRE A COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

O NEURODYN III foi desenvolvido de forma a cumprir
0s requisitos exigidos na norma IEC 60601-1-2 de
compatibilidade eletromagnética. O objetivo desta norma é:

e Garantir que o nivel dos sinais espurios gerados pelo
equipamento e irradiados ao meio ambiente estao abaixo
dos limites especificados na norma IEC CISPR 11, grupo 1,
classe A (Emissao radiada).

e Garantir a imunidade do equipamento as descargas
eletrostaticas, por contato e pelo ar, provenientes do
acumulo de cargas elétricas estaticas adquiridas pelo corpo
(Descarga Eletrostatica - IEC 61000-4-2).

e Garantir a imunidade do equipamento quando submetido
a um campo eletromagnético incidente a partir de fontes
externas (Imunidade a RF Irradiado - IEC 61000-4-3).

16

/N\ ATENGAO

Dispositivos médicos elétricos requerem atengao especial
em relacdo a compatibilidade eletromagnética e devem
ser instalados e colocados em servico de acordo com
as informacdes sobre compatibilidade eletromagnética
fornecidas nas tabelas a seguir.

Equipamentos de Comunicacdo por radiofrequéncia (RF)
portateis e moveis podem afetar dispositivos elétricos

meédicos.

O uso de acessoérios nao listados nestas instrucdes de uso
pode resultar em aumento das emissdes ou diminuicao da
imunidade do eletroestimulador NEURODYN III, exceto
quando os acessoérios forem fornecidos ou vendidos pela
IBRAMED - Industria Brasileira de Equipamentos Médicos
EIRELI como pecgas de reposicao para componentes internos
ou externos.

¢



COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

INTERFERENCIA ELETROMAGNETICA POTENCIAL

Quanto aos limites para perturbacdo eletromagnética, o NEURODYN III é um equipamento eletromédico que pertence ao
Grupo 1 Classe A. A conexdo simultdnea do paciente ao NEURODYN III e a um equipamento cirdrgico de alta frequéncia pode
resultar em queimaduras no local de aplicacao do eletrodo e possivel dano ao aparelho. A operacao a curta distancia (1 metro,
por exemplo) de um equipamento de terapia por ondas curtas ou microondas pode produzir instabilidade na saida do aparelho.
Para prevenir interferéncias eletromagnéticas, sugerimos que se utilize um grupo de rede elétrica para o NEURODYN III e um
outro grupo separado para os equipamentos de ondas curtas ou microondas. Sugerimos ainda que o paciente, 0o NEURODYN III
e cabos de conexao sejam instalados a pelo menos 3 metros dos equipamentos de terapia por ondas curtas ou microondas.

/\ ATENGAO

Equipamentos de comunicacao por radiofrequéncia,
moveis ou portateis, podem causar interferéncia e
afetar o funcionamento do NEURODYN III.




COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Os dispositivos eletromédicos exigem uma atencdo especial em relacao a compatibilidade eletromagnética (EMC) e devem ser
instalados e operados de acordo com as informagdes EMC fornecidas nas tabelas a seguir:

Orientacao e declaracao do fabricante — emissoes eletromagnéticas

O NEURODYN III é destinado para uso em ambiente eletromagnético especificado abaixo. O usuario do equipamento deve
assegurar que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de emissao Conformidade Ambiente eletromagnético - orientacoes

O NEURODYN III utiliza energia de RF apenas para
suas fungdes internas. No entanto, suas emissoes de RF
sao muito baixas e ndo é provavel que causem qualquer
interferéncia em equipamentos eletronicos préximos.

Emissoes de RF
NBR IEC CISPR 11 Grupo 1
IEC CISPR 11

Emissoes de RF
NBR IEC CISPR 11 Classe A
IEC CISPR 11

EmissAc”)e?s de O NEURODYN III é adequado para utilizagio em todos
harmonicos Classe A os estabelecimentos que ndo sejam residenciais e que
IEC 61000-3-2 ndao estejam diretamente conectados a rede publica
de distribuicdo de energia elétrica de baixa tensdo

Emissdes devido a que alimente edificacbes para utilizacdo domeéstica.
flutuacao de tensao/
i~ Classe A
cintilacao
IEC 61000-3-3
s '}



COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Orientacao e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

O NEURODYN III é destinado para uso em ambiente eletromagnético especificado abaixo. O usuario do equipamento deve
assegurar que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Nivel de Ensaio Nivel . . . .

. . . Ambiente eletromagneético - orientacoes

imunidade IEC 60601 de Conformidade
Descarga Pisos deveriam ser de madeira, concreto ou
eletrostatica(ESD) 6 kV por contato 6 kV por contato ceramica. Se os pisos forem cobertos com material
IEC 61000-4-2 8 kV pelo ar 8 kV pelo ar sintético, a umidade relativa deveria ser de pelo

menos 30%.

Transitorios
2 kV nas linhas 2 kV nas linhas

elétricos rapidos / _ N ~ Qualidade do fornecimento de energia deveria ser
de alimentacao de alimentacao : : ,
trem de pulsos ) _ aquela de um ambiente hospitalar ou comercial
1 kV nas linhas 1 kV nas linhas ..
(Burst) q trad (d p T4 d tipico.
IEC 61000-4-4 e entrada / saida e entrada / saida
1_ KV m?do 1 kv médo Qualidade do fornecimento de energia deveria ser
Surtos diferencial diferencial . . )
aquela de um ambiente hospitalar ou comercial
IEC 61000-4-5 2 kV modo 2 kV modo tipico
comum comum '




COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Ensaio de Nivel de Ensaio Nivel . L. . -
. . Ambiente eletromagnético - orientacoes
imunidade IEC 60601 de Conformidade

< 5% UT < 5% UT

Quedas de tensao,
interrupgoes
curtas e variagoes
de tensao nas
linhas de entrada
de alimentagao

IEC 61000-4-11

(> 95% de queda de
tensdo em U, ) por 0,5
ciclo

40% U,

(60% de queda de
tensao em U, ) por 5
ciclos

70% U

(30% de queda de
tensdo em U_ ) por 25
ciclos

< 5% U,
(> 95% de queda de
tensdo em U, ) por 5
segundos

(> 95% de queda de
tensdo em U, ) por 0,5
ciclo

40% U,

(60% de queda de
tensao em U, ) por 5
ciclos

70% U

(30% de queda de
tensdo em U_ ) por 25
ciclos

< 5% U,
(> 95% de queda de
tensdo em U, ) por 5
segundos

Qualidade do fornecimento de energia deveria
ser aquela de um ambiente hospitalar ou
comercial tipico. Se o usuario do equipamento
exige operacao continuada durante
interrupcdo de energia, € recomendado que
0 equipamento seja alimentado por uma fonte
de alimentagao ininterrupta ou uma bateria.

Campo magnético
na frequéncia

de alimentacao
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Campos magnéticos na frequéncia da
alimentacao deveriam estar em niveis
caracteristicos de um local tipico num
ambiente hospitalar ou comercial tipico.

NOTA: U, ¢é a tensdo de alimentagdo c.a. antes da aplicagdo do nivel de ensaio

20
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COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Orientacao e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

O NEURODYN III ¢ destinado para uso em ambiente eletromagnético especificado abaixo. O usuario do equipamento deve

assegurar que ele seja utilizado em tal ambiente.
Ensaio de Nivel de Ensaio Nivel

imunidade IEC 60601 de Conformidade

Ambiente eletromagnético - orientacoes

Equipamentos de comunicacdo de RF portatil e movel

nao devem ser utilizados préximos a qualquer parte

do NEURODYN III, incluindo cabos, com distancia de
separacao menor que a recomendada, calculada a partir da
equacdo aplicavel a frequéncia do transmissor.

Distancia de separagao recomendada

d=1,2/pP

RF Conduzida 3 Vrms 3V d = 1,2 VP 80 MHz até 800 MHz

IEC 61000-4-6 ;|5HO kHz ate 80 d = 2,3VP 800 MHz até 2,5 GHz
Z

Onde P é a poténcia maxima nominal de saida do

RF Radiada 3V/m transmissor em watts (W). De acordo com o fabricante do
IEC 61000-4-3 80 MHz até 2,5 GHz 3V/m transmissor, e d € a distancia de separagao recomendada
em metros (m).

E recomendada que a intensidade de campo estabelecida
pelo transmissor de RF, como determinada através de uma
inspecao eletromagnética no local, * seja menor que o nivel
de conformidade em cada faixa de frequéncia ’ .

Pode ocorrer interferéncia ao redor do equipamento
marcado com o seguinte simbolo: ((“"’)

21 ®




COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

NOTA 1: Em 80 MHz e 800 MHz aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2: Estas diretrizes podem nao ser aplicaveis em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é afetada pela
absorcao e reflexao de estruturas, objetos e pessoas.

b As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estacdes de radio base, telefone (celular
sem fio) e radios moveis terrestres, radio amador, transmissao radio AM e FM e transmissdo de TV ndao podem ser previstos
teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente eletromagnético devido a transmissores de RF fixos, recomenda-se uma
inspecao eletromagnética no local. Se a medida de intensidade de campo no local em que o NEURODYN III € usado excede
o nivel de conformidade utilizado acima, o aparelho deve ser observado para se verificar se a operagdo esta normal. Se um
desempenho anormal for observado, procedimentos adicionais podem ser necessarios, tais como a reorientacdao ou recolocacao
do equipamento.

Acima da faixa de frequéncia de 150 kHz até 80 MHz, a intensidade do campo deve ser menor que 3 V/m.

22 '



COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Distancias de separacao recomendadas entre os equipamentos de comunicacao de RF portatil e mével e o
NEURODYN III

O NEURODYN III ¢ destinado para uso em ambiente eletromagnético no qual perturbacdes de RF sdo controladas. O usuario do
eletroestimulador pode ajudar a prevenir interferéncia eletromagnética mantendo uma distancia minima entre os equipamentos de
comunicacao de RF portatil e movel (transmissores) e o NEURODYN III, como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia
Mmaxima dos equipamentos de comunicacgao.

Poténcia maxima Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor
nominal de saida do m
transmissor 150 KHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz

w d=1,2 P d=1,2 P d=2,3P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Para transmissores com uma poténcia maxima nominal de saida nao listada acima, a distancia de separagao recomendada
d em metros (m) pode ser determinada através da equacgao aplicavel para a frequéncia do transmissor, onde P é a poténcia
maxima nominal de saida em watts (W) de acordo com o fabricante do transmissor.

NOTA 1: Em 80 MHz até 800 MHz, aplica-se a distancia de separacdo para a faixa de frequéncia mais alta.

NOTA 2: Estas diretrizes podem nao ser aplicaveis em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é afetada pela
absorcao e reflexao de estruturas, objetos e pessoas.




COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

Autorizacao de Funcionamento da Empresa:
103.603-1

Responsavel Técnico: Maicon Stringhetta

CREA-SP: 5062850975

2 L]



NOMENCLATURA

IBRAMED Indistria Brasileira
de Equipamentos Médi IRELI.

Medel
Serial Number
N°MS.
Av. Dr. Carlos Burgos, 2800 im Itélia

CEP 13.901-080 - Amy SP
CNPJ 00,133.418/0&) 77

output 1 4
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Figura 1. Vista superior.

16

Figura 3. Vista frontal.
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NOMENCLATURA

1- Chave liga-desliga ON/OFF.

2- Indicador luminoso da condigcao “equipamento ligado”.
3- Teclas de controle BACK e NEXT.

4- Teclas de controle SET+ e SET-.

5- Visor de cristal liquido alfanumeérico.

6- Controle analdgico de intensidade - canal 1.

7- Controle analdgico de intensidade - canal 2.

8- Teclas de controle START/STOP.

9- Teclas de controle PROG/MS. PROG: Selecao dos
protocolos pré-programados; MS: Estimulacao manual.
10- Indicadores luminosos (amarelo) da estimulagao
manual.

11- Conexodes de saida dos cabos do paciente.

12- Etiqueta de seguranca.

13- Conexao do cabo de alimentacao elétrica.

14- NUumero de série.

15- Etiqueta de caracteristicas técnicas.

16- Informacdes técnicas gerais.



NOMENCLATURA

DEFINICAO DE SIMBOLOS

Leia e entenda esses simbolos e suas definicoes antes de operar o equipamento
Antes de usar e operar o NEURODYN III leia e aprenda os simbolos do display e do equipamento.

STQA>RT Teclausadaparainiciaroupararotratamento.
v Sempre pressione o0 centro da tecla.
STOP
CHANMNEL 2
Tecla com dupla funcdo: PROG - Selecdo dos Conexodes dos cabos do paciente (canal 1 - cor laranja e
pRoy protocolos pré-programados e programagao canal 2 - cor preta).
WS de protocolos particulares; MS - Estimuacao
manual.
Tecla BACK e NEXT: selegcao dos ()
L g A Output
parametros de tratamento.
(CHANNELD  INTENSITY

Teclas Up e Down para controle de intensidade: Canais 1 e
Tecla SET+ e SET-: selecdo dos valores dos 2. Observe as cores relacionadas aos canais.
parametros.
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ESPECIFICACOES

ESPECIFICACOES DO SISTEMA

Dimensoes Faixa de temperatura durante o transporte e
) armazenamento: 5 - 50°C / 41 - 122°F.

Largura 15 cm (5,9 in)

Profundidade 18,5cm (7,2 in)

Altura 9,5¢cm (3,7 in) Faixa de temperatura operacional do ambiente:

Peso Padrao (sem acessorios) 0.8 kg 5-45°C/ 41- 113 °F.

Poténcia

Entrada 100 - 240V~ 50/60Hz

Poténcia de Entrada 85 VA

Classe Elétrica CLASSE II

Protecdo elétrica TIPO BF

X

Conformidade Regulamentar

IEC 60601-1
IEC 60601-1-2
IEC 60601-1-4
IEC 60601-2-10



ESPECIFICACOES

ESPECIFICACOES DA FORMA DE ONDA

TENS Estimulacao Nervosa Elétrica Transcutanea
(TENS Transcutaneous Electrical Nerve Stimulation)

A forma de onda simétrica bifasica tem uma duragao de pulso
curto e é capaz de estimular fortemente fibras nervosas na
pele e/ou no musculo. A TENS é uma corrente classica no
tratamento da dor via estimulacao sensorial e o estimulo
é bem tolerado pelo paciente, mesmo em intensidades
relativamente elevadas.

=

Modo de saida Eletrodos
Intensidade 0-120 mA*
Frequéncia 0,5-250 Hz
Duracao da fase do pulso Ajustavel 50-500 ps
Frequéncia do Burst 2 Hz

Frequéncia de Modulagdao do Burst 250 Hz

29

Possibilidade de acionamento do VIF no modo TENS:
Frequéncia VIF 2-247 Hz
Duracao da fase do VIF 50-500 ps

Modos da corrente:

TENS (Convencional): TENS (R 0.5-250 Hz; T 50-500 ps)
Modulacao em Burst: TENSB (TENS Burst) (R 250 Hz; T
50-500 ps)

Tempo de tratamento 1-60 min
Controle de Intensidade Canais individuais de
intensidade 1 e 2

*Faixa de impedancia de carga para os parametros citados
(1000 Ohms)



ESPECIFICACOES

FES Estimulacao Elétrica Funcional
(FES Function Electrical Stimulation)

A corrente FES usa estimulos elétricos de baixa frequéncia Possibilidade de acionamento do VIF nos dois modos:
para produzir movimentos funcionais ou série de movimentos Frequéncia VIF 2-247 Hz
perdidos por lesdes e/ou comprometimento do sistema Duracao da fase VIF 50-500 pus
nervoso.
Rampa
Rise (Tempo de subida da rampa) 1-9 s
’ | ; : 5 ) On (Tempo de contragao muscular) 1-60 s
4.d]= : : : | X Decay (Tempo de descida da rampa) 1-9s
| il ' Off (Tempo de relaxamento muscular) 1-60 s
T ' i | WRR | e | eies Tempo de tratamento 1-60 min
] Estimulagao Manual LIG ou DES
- ] Controle de Intensidade Canais individuais
..................................... de intonsidade
Modo de saida Eletrodos 1e?
Intensidade 0-120 mA*
Frequencia 0,5-250 Hz *Faixa de impedancia de carga para os parametros citados
Modos da corrente: (1000 Ohms)
Sincrono FESS (FES Sincronizado)
(1 e 2 canais)
Reciproco FESR (FES Reciproco)
(1 e 2 canais)

Duracao da fase 50-500 ps



ACESSORIOS USADOS

TENS e FES: conectores pino banana (2 mm), eletrodos de borracha condutiva e gel condutor neutro (Figura 5).

A B
Figura 4. A, conector pinos banana (2 mm); B, eletrodos de borracha condutiva; e C, gel condutor neutro.

/\ ATENCAO

¢ Os parafusos do conector devem ser fixados firmemente no aparelho.
e Para remover os eletrodos dos pinos banana é necessario puxa-los pela sua capa protetora. Nunca puxe pelo cabo.



INSTRUCOES DE OPERACAO

PREPARANDO O DISPOSITIVO Editar Parametros da Corrente

As teclas BACK e NEXT permitem que vocé selecione os
parametros necessarios para o tratamento. Pressione as
teclas para o cursor se mover para o proximo parametro ou
retroceder o cursor de volta a configuragao anterior.

As teclas SET+ e SET- permitem que vocé selecione os

Assim que pressionada a chave ON/OFF para a posicao ON,
o display mostrarda a mensagem de apresentacdo por alguns
segundos, seguido pelo modelo de software de programacao
e pela tela padrao do dispositivo (Figura 6).

A o valores de cada parametro necessarios para o tratamento
[ 1 Iml Iml Iml p p .
i Tempo de tratamento
b chEndd & G- B Programe o tempo desejado da sessao. Ao final do tempo
programado, vocé ouvira um sinal sonoro indicando que a
== [ cummenr voc sessao de tratamento foi finalizada. Pressione o botao STOP
Rl I L para que o sinal sonoro seja desativado. O equipamento
20 voltara ao status de programacao.
Preparacao do paciente
Preparar o paciente para o tratamento, conforme descrito e
f | Iml Iml Iml ler sobre o uso de eletrodos.
Iniciar o Tratamento
~ o Pressione a tecla START para iniciar a
Figure 5. A, mensagens de apresentacao; B, tela padrao START terabia P
do NEURODYN III. ®/v pia.
sTOP Parar o Tratamento
Note que ao entrar na tela padrao o “cursor de selegao dos Pressione a tecla STOP para finalizar a
parametros” aparecera na palavra TENS. terapia.
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INSTRUCOES DE OPERACAO

Intensidade de Corrente

A intensidade da corrente pode ser aumentada ou

diminuida a qualquer momento durante a sessao.
Deslize o controle analégico de intensidade no
sentido hordrio para incremento da intensidade ou
deslize no sentido anti-hordrio para decremento.

PROGRAMANDO O EQUIPAMENTO

Exemplo 1: Vamos supor que a pratica clinica ou literatura
existente sugira para determinada patologia o tipo de
corrente TENS com variacdo automatica de intensidade e
frequéncia (VIF LIG) e com o tempo de tratamento de 40
minutos.

1. Ligue o equipamento para iniciar a programagao padrao
descrita acima. Observe que o “cursor de selecao dos
parametros” aparecera na palavra TENS.

l llmllmllml
TENS DES 0,5

50
20

o chaEndd € ©-
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2. Com as teclas BACK/NEXT e SET+/SET- percorra
0s outros parametros e selecione os valores mostrados no
exemplo.

| Ilmllmllml
TENS LIG 247

50
40

co b EnGd @ ©-

3. Agora iniciar o

tratamento.

pressione a tecla START para

4. Deslize o controle de intensidade no sentido horario para
incremento da intensidade até que seja atingida a quantidade
de corrente ideal ao paciente.

5. No final do tempo programado, a emissao de corrente
€ interrompida e um sinal sonoro ira sinalizar o final do
tratamento.

6. Pressione a tecla STOP para parar o sinal sonoro. O
equipamento ja pode ser desligado, pode ser realizada
novamente a mesma programagao, Ou uma nova

programacao. '



INSTRUCOES DE OPERACAO

MENSAGEM DE PROTEGCAO

Quando o controle de intensidade estiver apontando um aumento de intensidade e a chave LIGA/DESLIGA ou a tecla START
forem acionadas um sinal sonoro sera emitido e o visor indicard a mensagem:

[ llmllmllml

| intensidade
| codb=ped @ G-

—

Antes de ligar o equipamento na chave LIGA/DESLIGA ou antes de acionar START certifique-se que a intensidade
esta zerada.



ORIENTACAO SOBRE ELETRODOS

PREPARAGAO DO PACIENTE

e A colocacao dos eletrodos pode ser realizada usando a
técnica bipolar ou monopolar. O posicionamento adequado
e contato irdo assegurar o conforto e a eficiéncia do
tratamento.

e Examine a pele e limpe a area de tratamento, desinfetando
a pele com alcool de uso medicinal.

e Retirar os eletrodos autoadesivos da folha protetora e
aplicar na area de tratamento como prescrito.

e Garantir que a superficie do eletrodo inteiro esta em
contato com a pele do paciente, pressionando-o no lugar.

e Verifigue o contato do eletrodo regularmente durante o
tratamento.

e Examinar a pele novamente apds o tratamento.

35

ELETRODOS - BIOCOMPATIBILIDADE (ISO 10993-1):
A Ibramed declara que os eletrodos fornecidos com o
equipamento ndo ocasionam reacOes alérgicas. Estes
eletrodos devem ser somente posicionados em contato com
a superficie integra da pele, respeitando-se um tempo limite
de duracao deste contato de até 24 horas.



ORIENTACAO SOBRE ELETRODOS

Técnica colocacao de eletrodos bipolar

A técnica de posicionamento de eletrodos bipolares é
usada para proporcionar estimulagao de grandes grupos
musculares, tais como quadriceps ou isquiotibiais. Eletrodos
de igual tamanho sao colocados em cada extremidade
do musculo ou grupo muscular. O eletroestimulador
NEURODYN III oferece formas de onda para estimulagao
bipolar: Estimulacao Elétrica Nervosa Transcutanea (TENS)
e Estimulacao Elétrica Funcional (FES).

‘;:;
S

Figura 6. Técnica de colocacdo de eletrodos bipolar.
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Técnica colocacao de eletrodo monopolar

A técnica de colocacdo de eletrodo monopolar é utilizado
para a estimulacdao muscular das extremidades superiores
e grupos musculares pequenos. O eletrodo menor é
colocado sobre o ponto motor muscular e o eletrodo maior é
colocado sobre o ventre muscular proximo ao ponto motor.
O eletroestimulador NEURODYN III oferece uma forma
de onda para estimulacdo monopolar: Estimulagao Elétrica
Funcional (FES).

=

Figura 7. Técnica de colocagdo de eletrodo monopolar.




ORIENTACAO SOBRE ELETRODOS

A colocacdao dos eletrodos perto da area cardiaca pode
aumentar o risco de fibrilagao cardiaca.

Tamanho dos Eletrodos e Densidade de Corrente

O tamanho dos eletrodos e a densidade de corrente utilizados durante a terapia deve respeitar IEC 60601-2-10, isto &, a
densidade de corrente por area do eletrodo ndo deve exceder 2 mA/cm?. Siga as instrugdes do fabricante.

20208

Figura 8. Diferentes opcdes de tamanhos e formas de eletrodos.
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USANDO AS TECLAS PROG/MS

USANDO A TECLA PROG USANDO A TECLA PROG

SELECAO DO IDIOMA SELECAO DOS PROTOCOLOS
Atecla PROG/MS é usada paraselecionaroidioma. Pressione Ligar o] equipamento como descrito acima.
PROG/MS até ouvir trés "bips". Selecione o idioma desejado: Pressione brevemente a tecla PROG. A seguir, as
'Portugués', 'Espafiol ou 'Inglés'. Pressione novamente a informacdes do primeiro protocolo de tratamento do
tecla PROG/MS para definir o idioma escolhido. equipamentoirao aparecernodisplay. Useatecla SET+/SET-

para selecionar outro protocolo. Veja os detalhes dos
protocolos nas tabelas abaixo. Se este for o protocolo
escolhido, pressione a tecla PROG mais uma vez.

[ current Tvoe Y viF ) = (-2) (9] O display mostrara os parametros para o protocolo
| .| 1 1 ]

h selecionado, nao incluindo a intensidade desejada.
Idioma: Em seguida, basta pressionar a tecla START e
Portugues selecionar a intensidade de corrente desejada.
; : : : : : ( J J 2l J

GO @@ O Proceda da mesma forma para selecionar qualquer um

dos protocolos disponiveis. Basta seguir os passos acima.

[ Ilmllmllml

Prog. 1
Red. dor PGs

Figura 9. Mensagem de selecao do idioma.

h hEnad & ©-

Figure 10. Protocolo pre-programado 1 - Redugdao da dor

nos pontos gatilhos.
- ! |



USANDO AS TECLAS PROG/MS

PROGRAMANDO OS PROTOCOLOS PARTICULARES

Para programar novos protocolos, pressione brevemente a
tecla PROG. Com as teclas SET+/SET- escolha um dos 10
protocolos particulares disponiveis (Prog 26 ao 36). Ajuste
os parametros de acordo com as necessidades terapéuticas
e pressione START. Os ultimos parametros definidos serao
gravados na memoria do equipamento apds utilizar o
protocolo. Para acessar os protocolos salvos pelo usuario,
basta selecionar a tecla PROG e usar as teclas SET+/SET-
para escolher o nimero do protocolo desejado.

[ llmllmllml

Prog. 26
Particular

@ D & O

Figure 11. Visor para escolha dos protocolos particulares.
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PROGRAMANDO A ESTIMULAGCAO MANUAL (MS)

Para programar a estimulacdo manual é necessario ajustar
0s parametros que serdo utilizados na terapia com os modos
FESS (Fes Sincronizado) ou FESR (Fes Reciproco), exceto
o parametro OFF, pois é o terapeuta que vai disparar a
estimulacao manualmente. Quando selecionada a fungao MS
(Manual Stimulation - Estimulagao Manual), a estimulagao
sera feita de maneira manual. Para que esta funcao esteja
ativa (LIG), o terapeuta deve selecionar o modo MS usando
as teclas BACK/NEXT e com as teclas SET+/SET- escolher
o Status LIG. Apds, pressione a tecla START para iniciar a
terapia. Nesta fungdao, o equipamento executa as rampas
rise, on, decay e para, ou seja, permanece em off (repouso)
pelo periodo que o terapeuta achar necessario. Para iniciar
novamente a estimulagdo € necessario pressionar a tecla
PROG, que quando acionada, o equipamento executara
novamente a estimulagao seguindo as rampas rise, on e
decay programados para o tipo de corrente Fes Sinc (Fes
Sincronizado) ou Fes Rec (Fes Reciproco). O modo estimulagdo
manual ficard ativo até o final do tempo de tratamento
programado. Para cancelar o terapeuta deve acionar a tecla
STOP.



PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 1 - TENS Prog: 2 -TENS
Reducao da dor nos Valores dos Valores dos
pontos-gatilhos parametros Dor aguda parametros
Descricao: Reducao da dor Descricdo: Reducdo da dor
nos pontos-gatilho nos pontos-gatilho
Modo TENS Modo TENS
Frequéncia 10 Hz Frequéncia 170 Hz
Pulso 500 ps Pulso 50 ps
Tempo de Tratamento 30 min Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA* Intensidade 1-120 mA*

Um eletrodo no ponto Posicao dos eletrodos Na area da dor
Posicdo dos eletrodos gatilho muscular e o ou-

tro 7 cm de distancia do

eletrodo principal.

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 3 - TENS

Dor cronica

Valores dos

parametros
Descricao: Modulacdo da dor
cronica
Modo TENS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 150 ps
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

Um eletrodo sobre a raiz
nervosa correspondente
ador,eosegundoeletrodo
no dermatomo em que a
dor é localizada

Prog: 4 - FES
Rec. funcional Valores dos
pOs-cirirgico parametros
Descricao:recuperagao
funcional pds-cirargico
Modo FESS
Frequéncia 50 Hz
Pulso 250 pus
Rise 3s
On 8s
Decay 1s
Off 8s
Tempo de tratamento 25 min ou o numero deseja-
do de contracdes musculares
Intensidade 1-120 mA*
. No ventre muscular ou sobre
Posicao dos eletrodos
0 ponto motor

*Q fabricante nado indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as

necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 5 - FES Prog: 6 - FES
Aumento forga Valores dos Aumento forga Valores dos
muscular atletas 1 parametros muscular atletas 2 parametros

Descrigao: Estimulo
para 0 musculo
condicionado (fase
intermediaria)

Descrigcao:Estimulopara
o0 musculo condicionado
(fase inicial)

Modo FESS Modo FESS
Frequéncia 60 Hz Frequéncia 60 Hz
Pulso 350 ps Pulso 350 s
Rise 3s Rise 3s
On 12's On 15s
Decay 1s Decay 1ls
Off 20 s Off 15s
Tempo de tratamento 25 min ou o numero desejado Tempo de tratamento 25 min ou o numero desejado
de contragdes musculares de contragbes musculares
Intensidade 1-120 mA* Intensidade 1-120 mA*
. No ventre muscular ou sobre . No ventre muscular ou sobre
Posicao dos eletrodos Posicao dos eletrodos
0 ponto motor 0 ponto motor

*Q fabricante ndo indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta deverd ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOQOS

Prog: 7 - FES Prog: 8 - FES

Aumento forga Valores dos Aumento forcga Valores dos
muscular atletas 3 parametros muscular lesdo LCA 1 parametros
Descricdo: Estimulo Descricao: Aumento da

para o musculo forca muscularem pacientes

condicionado (fase com lesao do LCA, com ou

avancada) sem ligamentoplastia (fase

inicial)

Modo FESS Modo FESS

Frequéncia 60 Hz Frequéncia 50 Hz

Pulso 350 ps Pulso 250 ps

Rise 3s Rise 3s

on 18 s On 6s

Decay ls Decay 1s
Tempo de tratamento 25 min ou 8 numero desejado Tempo de tratamento 25 min

de contragbes musculares
g | g No ventre muscular ou sobre
Posigao dos eletrodos No ventre muscular ou no
0 ponto motor Posicao dos eletrodos
ponto motor

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 9 - FES Prog: 10 - FES
Aumento forga Valores dos Aumento forga Valores dos
muscular lesao LCA 2 parametros muscular lesao LCA 3 parametros
Descricao: Aumento da Descricao: Aumento da
forca muscularem pacientes forca muscularem pacientes
com lesao do LCA, com ou com lesao do LCA, com ou
sem ligamentoplastia (fase sem ligamentoplastia (fase
intermediaria) avancgada)
Modo FESS Modo FESS
Frequéncia 50 Hz Frequéncia 60 Hz
Pulso 250 ps Pulso 300 ps
Rise 3s Rise 3s
On 10 s On 15s
Decay 1s Decay 1s
Off 15 s Off 15s
Tempo de tratamento 25 min Tempo de tratamento 25 min
Intensidade 1-120 mA* Intensidade 1-120 mA*
No ventre muscular ou no B No ventre muscular ou no
Posicao dos eletrodos ponto motor Posicao dos eletrodos ponto motor

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down. '
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 11 - FES

Aum. forca muscular

Valores dos

Prog: 12 - FES

Aum. forca muscular

Valores dos

endoprotese joelho 1 parametros
Descrigao: Aumento da

forca muscular em pacientes

submetidos a cirurgia para

implante de prétese de
joelho (fase inicial)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 250 ps
Rise 5s

On 6s

Decay 2s

Off 15s
Tempo de tratamento 35 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular ou no
ponto motor

endoprotese joelho 2 parametros
Descrigao: Aumento
da forca muscular em
pacientes submetidos a
cirurgia para implante de
protese de joelho (fase
intermediaria)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 250 ps
Rise 5s

On 10 s
Decay 2s

Off 15s
Tempo de tratamento 35 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular ou no
ponto motor

*Q fabricante ndo indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 13 - FES

Aum. forca muscular

Valores dos

endoprotese joelho 3 parametros
Descrigao: Aumento

da forca muscular em

pacientes submetidos a

cirurgia para implante de

protese de joelho (fase

avancada)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 250 ps
Rise 5s

On 15s
Decay 2s

Off 15s
Tempo de tratamento 35 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular ou no
ponto motor

Prog: 14 - FES

Aumento forga

Valores dos

muscular p6s LNP 1 parametros
Descrigao: Aumento

da forca muscular em

pacientes com lesdes

nervosas periféricas (fase

inicial)

Modo FESS
Frequéncia 65 Hz
Pulso 300 pus
Rise 5s

On 3s

Decay 2s

Off 20s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular

*Q fabricante ndo indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 15 - FES

Aumento forga

Valores dos

muscular p6s LNP 2 parametros
Descricao: Aumento

da forca muscular em

pacientes com lesdes

nervosas periféricas (fase
intermediaria)

Modo FESS
Frequéncia 65 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 6s

Decay 2s

Off 18 s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular

Prog: 16 - FES

Aumento forga

Valores dos

muscular pés LNP 3 parametros
Descricao: Aumento

da forca muscular em

pacientes com lesoOes

nervosas periféricas (fase

avancadas)

Modo FESS
Frequéncia 65 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 10 s

Decay 2s

Off 18 s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular

*Q fabricante ndo indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as

necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 17 - FES

AVC ombro

Valores dos

subluxado 1 parametros

Descricao: Aumento da

forca e facilitagao muscular

em pacientes com AVC e

ombro subluxado (fase

inicial)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 8s

Decay 2s

Off 18 s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

Sobre os pontos motores do
musculo supraespinhal e
fibras mediais do deltdide

Prog: 18 - FES

AVC ombro

Valores dos

subluxado 2 parametros

Descrigao: Aumento da
forca efacilitacao muscular
em pacientes com AVC e
ombro subluxado (fase
intermediaria)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 300 pus
Rise 5s

On 10 s

Decay 2s

Off 18 s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

Sobre os pontos motores do
musculo supraespinhal e
fibras mediais do deltdide

necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 19 - FES

AVC ombro

Valores dos

subluxado 3 parametros

Descricao: Aumento da

forcae facilitagaomuscular

em pacientes com AVC e

ombro subluxado (fase

avancada)

Modo FESS
Frequéncia 40 Hz
Pulso 300 us
Rise 5s

On 12's

Decay 2s

Off 18 s
Tempo de tratamento 30 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

Sobre os pontos motores
do musculo supraespinhal e
fibras mediais do deltdide

Prog: 20 - FES

Controle Valores dos
espasticidade 1 parametros
Descricao: Controle da
espasticidade muscular
em pacientes com lesoes
do sistema nervoso
central/motoneuronal
superior (fase inicial)
Modo FESS
Frequéncia 50 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s
On 12 s
Decay 2s
Off 17 s

Tempo de tratamento

15 min ou o numero deseja-
do de contragdes musculares

Intensidade

1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre do musculo ou
sobre o ponto motor do
musculo antagonista ao
musculo espastico

*Q fabricante ndo indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as

necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 21 - FES

Controle
espasticidade 2

Valores dos
parametros

Descricao: Controle da
espasticidade muscular em
pacientes com lesbdes do
sistema nervoso central/
motoneuronal superior
(fase intermediaria)

Modo FESS
Frequéncia 50 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 15s
Decay 2s
Off 17 s

Tempo de tratamento

15 min ou o numero desejado
de contracdbes musculares

Intensidade

1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre do musculo ou
sobre o ponto motor do
musculo antagonista ao
musculo espastico

Prog: 22 - FES

Controle
espasticidade 3

Valores dos
parametros

Descricao: Controle da
espasticidade muscular
em pacientes com lesdes
do sistema nervoso
central/motoneuronal
superior (fase avancada)

Modo FESS
Frequéncia 50 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 17 s
Decay 2s
Off 17 s

Tempo de tratamento

15 min ou o numero desejado
de contracdbes musculares

Intensidade

1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre do musculo ou
sobre o ponto motor do
musculo antagonista ao
musculo espastico

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as

necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-

PROGRAMADOS

Prog: 23 - FES

Aumento da resisténcia

Valores dos

muscular local 1 parametros

Descrigao:Aumento

da resisténcia muscular

(fase inicial)

Modo FESS
Frequéncia 20 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 25 s

Decay 2s

off 45 s
Tempo de tratamento 40 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular ou no
ponto motor

Prog: 24 - FES

Aumento da resisténcia

Valores dos

muscular local 2 parametros

Descrigao:Aumento

da resisténcia muscular

(fase intermediaria)

Modo FESS
Frequéncia 20 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s

On 35s

Decay 2s

Off 50 s
Tempo de tratamento 40 min
Intensidade 1-120 mA*

Posicao dos eletrodos

No ventre muscular ou no
ponto motor

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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PROTOCOLOS PRE-PROGRAMADOS

Prog: 25 - FES

Aumento da resisténcia Valores dos
muscular local 3 parametros
Descricao: Aumento da
resisténcia muscular
(fase avancada)
Modo FESS
Frequéncia 20 Hz
Pulso 300 ps
Rise 5s
On 40 s
Decay 2s
Off 55s
Tempo de tratamento 40 min
Intensidade 1-120 mA*
Posicdo dos eletrodos No ventre muscular ou no
ponto motor

*Q fabricante nao indica a intensidade necessaria no protocolo pois esta devera ser ajustada pelo terapeuta de acordo com as
necessidades clinicas de cada paciente. A intensidade deve ser ajustada pelas teclas Up ou Down.
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ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O NEURODYN III

O NEURODYN III Ibramed contém acessoérios concebidos para satisfazer os requisitos de compatibilidade eletromagnética
(acessoérios codigos 03017028 e 03049006).

cODIGO QUANTIDADE DESCRIGCAO DO ITEM
03017028 01 CABO PP FEMEA IEC - 2 X 0,5 X 1,5 - REF. 501/8
03049006 01 KIT CABO 38 ELETROESTIMULACAO (PRETO/LARANJA 2 VIAS CADA)-INJETADO
03026024 04 ELETRODO CONDUTIVO DE BORRACHA 5CM X 3CM
03040004 01 MANUAL DE OPERACAO DIGITAL IBRAMED
03044001 01 BISNAGA COM GEL (CAP. 100 GRAMAS)
REGISTRO ANVISA N° 80122200001 (FABRICANTE RMC GEL CLINICO)
03026040 01 MALETA PARA TRANSPORTE




ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O NEURODYN III

ACESSORIOS DE REPOSICAO

Os acessorios de reposicao sao projetados para uso com o NEURODYN III. Ao fazer o pedido, fornecer os respectivos cédigos,
descricao e quantidade desejada.

O uso de acessorios, cabos e canetas que nao os destinados para este equipamento especifico pode degradar significativamente
o desempenho das emissdes e imunidade. Nao use acessorios, cabos e canetas do NEURODYN III em outros equipamentos ou
sistemas eletromédicos.



RESOLUCAO DE PROBLEMAS

MANUTENCAO, GARANTIA E

S ASSISTENCIATECNICA. o

O que pode inicialmente parecer um problema nem sempre
é realmente um defeito. Portanto, antes de pedir assisténcia

técnica, verifique os itens descritos na tabela abaixo.

PROBLEMAS

SOLUCOES

O aparelho nao
liga 1.

O cabo de alimentacdo esta
devidamente conectado?

Caso nao esteja, é preciso conecta-
lo. Verifiqgue também a conexdo da

tomada na parede.

O aparelho nao
liga 2.

eVocé verificou o fusivel de
protecao?

Verifigue se estd bem colocado.
Verifigue também se o valor estd

correto como indicado nas instrugoes

O aparelho esta
ligado, mas nao
emite corrente
para o paciente
1.

P seguiu corretamente as
recomendacdes e instrugdes do
manual de operacao?

Verifique e refaga os passos indicados
no item sobre controles, indicadores
e instrucoes de uso.

O aparelho esta
ligado, mas nao
emite corrente
para o paciente
2.

e\/océ verificou eletrodos, gel e cabos
de conexao ao paciente?

Verifique se o plugue do cabo estd
devidamente colocado ao aparelho.
Verifique se o0s eletrodos estao
devidamente colocados ao corpo do
paciente.

O aparelho esta
funcionando,
mas parece que
esta fraco.

eVerifique o desgaste dos eletrodos
e/ou qualidade do gel condutor da
corrente.
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MANUTENCAO

Sugerimos que o usuario faca uma inspecao e manutencao
preventiva na IBRAMED ou nos postos autorizados técnicos
a cada 12 meses de utilizagao do equipamento.

Como fabricante, a IBRAMED se responsabiliza pelas
caracteristicas técnicas esegurancadoequipamentosomente
nos casos onde a unidade foi utilizada de acordo com as
instrugdes de uso contidas no manual do proprietario, onde
manutencao, reparos e modificacdes tenham sido efetuados
pela fabrica ou agentes expressamente autorizados; e onde
0S componentes que possam ocasionar riscos de seguranga e
funcionamento do aparelho tenham sido substituidos em caso
de avaria, por pecas de reposicao originais. Se solicitado, a
IBRAMED podera colocar a disposicao a documentacdo técnica
(esquemas dos circuitos, lista de pecas e componentes, etc.)
necessaria para eventuais reparagdes do equipamento. Isto,
no entanto, nao implica numa autorizacao de reparacao.
Nao assumimos nenhuma responsabilidade por reparos
efetuados sem nossa explicita autorizacdo por escrito.



MANUTENCAO, GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

GARANTIA

A IBRAMED, Industria Brasileira de Equipamentos Médicos
EIRELI, aqui identificada perante o consumidor pelo endereco
e telefone: Av. Dr. Carlos Burgos, 2800, Jd Italia, Amparo
SP; fone (19) 3817 9633 garante este produto pelo periodo
de dezoito (18) meses, observadas as condigdes do termo
de garantia abaixo.

TERMO DE GARANTIA

1) O seu produto IBRAMED ¢é garantido contra defeitos de
fabricacao, se consideradas as condicdes estabelecidas por
este manual, por 18 meses corridos.

2) O periodo de garantia contara a partir da data da compra
ao primeiro adquirente consumidor, mesmo que o produto
venha a ser transferido a terceiros. Compreendera a
substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos

devidamente constatados como sendo de fabricacao.

3) O atendimento em garantia sera feito exclusivamente pelo
ponto de venda IBRAMED, pela propria IBRAMED ou outro

especificamente designado por escrito pelo fabricante.
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4) A garantia ndo abrangera os danos que o produto venha
a sofrer em decorréncia de:

a)Na instalagdo ou uso nao forem observadas as
especificacoes e recomendacoes destas instrucdes de uso.

b)Acidentes ou agentes da natureza, ligacao a sistema
elétrico com tensdo imprépria e/ou sujeitas a flutuagdes
excessivas ou sobrecargas.

c) O aparelho tiver recebido maus tratos, descuido ou
ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por
pessoas ou entidades nao credenciadas pela IBRAMED.

d) Houver remocao ou adulteracao do numero de série
do aparelho.

e) Acidentes de transporte.

5) A garantia legal nao cobre: despesas com a instalagao
do produto, transporte do produto até a fabrica ou ponto
de venda, despesas com mao de obra, materiais, pecas e
adaptacgOes necessarias a preparagao do local para instalagao
do aparelho tais como rede elétrica, alvenaria, rede hidraulica,

aterramento, bem como suas adaptacoes.
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MANUTENCAO, GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

ASSISTENCIA TECNICA

6) A garantia nao cobre também pecas sujeitas ao desgaste Qualquer duavida ou problema de funcionamento com o seu
natural tais como botdes de comando, teclas de controle, equipamento entre em contato com nosso departamento
puxadores e pecas moveis, cabo de alimentacao elétrica, técnico. Ligue: (55) 19 3817 9633

cabos de conexdao ao paciente, eletrodos condutivos de

borracha, eletrodos de vidro, ponteiras, corpo caneta,
suportes e gabinetes dos aparelhos. A

Nenhuma modificagcao neste equipamento é permitida.

Uma modificagao nao autorizada pode influenciar na
condigdes aqui mencionadas ou assumir COmpromissos em seguranca de utilizacdo deste equipamento.

7) Nenhum ponto de venda tem autorizagao para alterar as

nome da IBRAMED. Nunca efetue reparacoes nao autorizadas em
quaisquer circunstancias.
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CEFAI - Centro de Estudos e Formacao Avancada IBRAMED

Os equipamentos IBRAMED contém mais do que tecnologia,
contém conhecimento! Cientificidade é o diferencial, é
valor agregado para efetivamente aproveitar beneficios,
garantir seguranca ao paciente e deste modo potencializar
resultados.

A IBRAMED desenvolve produtos com suporte cientifico dos
mais recentes estudos publicados nos mais importantes
periddicos cientificos das areas de bioldgicas, saude e
exatas.

O acesso a esse conhecimento é garantido via CEFAI
(Centro de Estudos e Formacgao Avancada IBRAMED) cujo
objetivo é fornecer suporte técnico-cientifico e literatura
atualizada sobre as terapias e suas aplicabilidades, sempre
respeitando os critérios clinicos de escolha de tratamentos.
O CEFAI considera fundamental o desenvolvimento pessoal
e profissional de todos 0s seus parceiros e clientes.

O CEFAI convida estudantes e profissionais das areas de
reabilitacdo fisica, estética, fisioterapia dermato-funcional
e medicina estética a participarem de seus cursos livres,
workshops os melhores cursos de Pés-Graduagao Lato Sensu
nas areas de reabilitacao fisica e estética.

Atencdo especial é dada aos interessados em visitar a nossa
estrutura. Estaremos ao seu lado para apoio incondicional
para o seu desenvolvimento profissional.

Estamos a disposicao para atendé-los!

Contato - cefai@conexaocefai.com.br
19 3808 2348

Agradecemos,

IBRAMED - Questao de respeito!

’~ CEFAI
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QUESTAQ DE RESPEITO

IBRAMED

IndUstria Brasileira de Equipamentos Médicos EIRELI
Av. Dr. Carlos Burgos, 2800 - Jd. Italia

13901-080 - Amparo - SP - Brasil

19 3817 9633

www.ibramed.com.br

ibramed@ibramed.com.br




